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  무릇 술을 빚음에 물을 가려야 하니, 물맛이 사나우면 술이 또한 아름답지 않은 법이다. 청명일 곡우일에 강물로 술을 빚으면 빛과 맛이 특별히 아름다우니 이는 때의 기운을 받기 때문에 그러하다. » (p. 35)

	1. Emphasis on water
	• « 물을 각별히 가려 강 한가운뎃 물이나 돌틈에 괴는 물을 길어
	하되 » (백화주, p. 41)
	• 이슬 Auspicious & inauspicious days for brewing Recipes for herbal beverages • «
	Flavouring with flowers
	Brewing recipes for different beverages
	Recipes for various cases rela=ng to drinking
	Recipes for making cup

Timing in procedure

Emphasis on purification

Choice of utensils

• To sDr mixture

• Use of branch of peach tree spreading east (東桃枝) to s5r mixture. In 소국주 p. 39. • Bamboo s5ck to s5r the mixture of rice dough and leaven

• To conserve beverage

• 사병 (porcelain) • 질병 (unglazed poBery; earthenware) • 오지병 (glazed earthenware ; poBery (with dark-brown glaze))

Temperature regulation

• 빈 섬으로 옷 입히고, 불기운 햇볕 다 안 비치는 곳에 (p. 37, ) •

Understanding of fermentation

• 발효하다

• 무릇 술을 빚음에 물을 가려야 하니, … 이는 때의 기운을 받기 때문에 그러하다. 

Check on complete fermentation

ExplanaAons on cause and effect link

Expression for appreciation of beverage